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Rezolutia Parlamentului European referitoare la securitatea si neproliferarea nucleari
(2016/2936(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 ianuarie 2013 referitoare la recomandarile
Conferintei de revizuire a Tratatului de neproliferare cu privire la stabilirea Orientului
Mijlociu ca zoni fird arme de distrugere in masi?,

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 martie 2010 referitoare la Tratatul de neproliferare a
armelor nucleare?,

— avand in vedere seminarele organizate de UE cu privire la neproliferare si dezarmare si
reuniunile periodice ale Consortiului UE pentru neproliferare,

— avand 1n vedere Strategia UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in masa,
adoptata de Consiliul European la 12 decembrie 2003,

— avand in vedere ca, la Conferinta de revizuire a TNP din 2015, nu s-a reusit sa se
convind asupra unui document final,

— avand in vedere concluziile Consiliului referitoare la cea de-a noua Conferinta de
revizuire a partilor la Tratatul de neproliferare a armelor nucleare (8079/15),

— avand in vedere documentele adoptate la Summitul privind securitatea nucleara de la
Washington din primavara lui 2016,

— avand in vedere Rezolutia 2310 (2016) a Consiliului de Securitate al ONU cu ocazia

aniversarii a 20 de ani de la semnarea Tratatului de interzicere totala a experientelor
nucleare (CTBT),

— avand in vedere Declaratia de la Tbilisi din 1977, adoptata prin consens de Adunarea
Parlamentara a Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa,

— avand in vedere Rezolutia Adunarii Generale a ONU din 13 decembrie 2011 referitoare
la crearea unei zone denuclearizate in regiunea Orientului Mijlociu (A/RES/66/61),

— avand in vedere Decizia 2012/422/PESC a Consiliului din 23 iulie 2012 in sprijinul unui
proces care sa duca la instituirea unei zone fara arme nucleare si orice alte arme de
distrugere in masa in Orientul Mijlociu®,

— avand in vedere deciziile recente a Grupului de lucru deschis/Adundrii Generale a
Organizatiei Natiunilor Unite (A/RES/70/33, A/71/371) de infiintare la Geneva a unui
grup de lucru deschis Insdrcinat sa continue negocierile multilaterale privind
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dezarmarea nucleara in cursul anului 2016 si raportul adresat de acesta Adunarii
Generale a ONU si adoptat la 19 august 2016,

— avand in vedere articolul 123 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucit mediul de securitate al UE s-a deteriorat considerabil, devenind din ce in ce mai
fluid, mai periculos si mai putin previzibil; Tntrucat amenintarile sunt conventionale,
neconventionale si hibride, generate de actori atat statali, cat si nestatali;

B. intrucat pacea, securitatea si stabilitatea internationale sunt grav afectate de diferite
evolutii, inclusiv de deteriorarea relatiilor dintre statele care detin arme nucleare, cum ar
fi Federatia Rusa si Statele Unite ale Americii, India si Pakistanul, precum si de
continuarea dezvoltarii capacitatilor nucleare de catre Coreea de Nord;

C. intrucat proliferarea formelor biologice si chimice ale armelor de distrugere in masa este
pe punctul de a fi redusa la minimum si oprita progresiv prin aplicarea efectiva la nivel
international a interdictiei si obligatiilor prevazute de Conventia privind armele
biologice si toxice din 1972 (BTWC) si de Conventia privind armele chimice (CWC),
dar proliferarea armelor de distrugere in masa nucleare si a vectorilor acestora
reprezintd una dintre cele mai grave amenintari la adresa pacii si securitatii
internationale; intrucat impiedicarea teroristilor sau a altor state sa obtina sau sa
utilizeze arme nucleare, reducerea si eliminarea tuturor arsenalelor nucleare si avansarea
catre o lume fara arme nucleare reprezinta prioritatea de urgentd maxima in materie de
securitate;

D. intrucat s-au inregistrat oficial progrese in ceea ce priveste securizarea materialelor
fisile de uz civil cu ocazia summiturilor privind securitatea nucleara, care au fost
organizate in cadrul unui proces complementar, diferit de TNP, si intrucat acestea au
contribuit la consolidarea TNP, crescand credibilitatea componentei privind
neproliferarea a acestuia, dar intrucat deteriorarea relatiilor dintre Statele Unite si Rusia
pune in pericol alte eforturi de a securiza si a reduce materialele fisile;

E.  intrucat nu s-au realizat progrese in ceea ce priveste masurile concrete catre dezarmare
nucleara convenite la Conferinta de revizuire a TNP din 2010;

F.  intrucat este necesar sa se consolideze in continuare obiectivele esentiale de
neproliferare si dezarmare ale celor trei piloni ai TNP, si anume neproliferarea,
dezarmarea si cooperarea pentru utilizarea pasnica a energiei nucleare;

G. intrucét, in prezent, statele care detin arme nucleare si care sunt semnatare ale TNP Tsi
modernizeaza si isi consolideaza arsenalele de arme nucleare si intdrzie sa actioneze
pentru a-si reduce sau elimina aceste arsenale si pentru a-si reduce adeziunea la doctrina
militara a intimidarii prin mijloace nucleare;

H. intrucat Conferinta de revizuire a TNP din 2010 a readus in atentie impactul umanitar al
armelor nucleare, evidentiat de guvernele Norvegiei, Mexicului si Austriei cu ocazia
conferintelor succesive privind impactul umanitar al armelor nucleare si prin rapoartele
redactate cu prilejul acestora, precum si prin angajamentul umanitar international initiat
de Austria si prezentat la Conferinta de revizuire a TNP din 2015, care a fost aprobat de
127 dintre statele membre ale ONU;
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l. intrucat readucerea in atentie a pericolelor, riscurilor si impactului umanitar ale armelor
nucleare ne aminteste ca orice sistem de armament trebuie sa fie judecat intotdeauna
prin prisma impactului acestuia asupra oamenilor si a mediului si Tntrucat, conform
dreptului international umanitar, standardul minim care trebuie respectat, de asemenea,
in perioade de conflict, afirma ca se admite folosirea armelor doar daca utilizarea lor
respecta principiul proportionalitatii fata de castigurile militare urmarite, principiul
diferentierii combatantilor de civili, precum si principiul precautiei; Tntrucét utilizarea
armelor nucleare ar constitui, in plus, o incalcare grava a drepturilor universal
recunoscute ale omului si un afront la adresa demnitatii umane;

J.  intrucat testdrile armelor nucleare si/sau orice alta explozie nucleara reprezinta o
amenintare la adresa pacii si securitatii internationale, precum si a mediului si sanatatii
publice si submineaza dezarmarea nucleara globala si regimul de neproliferare; intrucat
Tratatul de interzicere totald a experientelor nucleare este modul cel mai eficient de a
interzice testdrile armelor nucleare si orice alta detonare nucleara;

K. intrucat anul 2016 marcheaza cea de-a 20 aniversare a deschiderii spre semnare a
Tratatului de interzicere totald a experientelor nucleare (CTBT), la 24 septembrie 1996;

L.  intrucét Federatia Rusa si Statele Unite continua sa puna in aplicare noul Tratat strategic
de reducere a armelor (START), care va expira inh 2021, in cazul in care nu va fi
prelungit de ambele parti; intrucat, in discursul sau din 2013 de la Berlin, presedintele
SUA, Barack Obama, a prezentat o propunere concreta de reducere a focoaselor
nucleare, pe care a repetat-o in 2016 la Washington; intrucat aceste manifestari ale
noului tratat START nu s-au bucurat de reciprocitate din partea Federatiei Ruse si, pana
n prezent, nu a fost negociata nicio continuare a noului tratat START menita sa
gaseasca solutii la problema reducerii armelor nucleare nestrategice si strategice in
vederea eliminarii lor;

M. intrucat exista deja o serie de tratate privind zonele denuclearizate pentru alte regiuni ale
lumii, si anume America Latina si Marea Caraibilor, Pacificul de Sud, Asia de Sud-Est,
Africa si Asia Centrala;

N. Tntrucét, Tn ciuda tuturor eforturilor depuse pentru a o organiza, Conferinta privind
instituirea unei zone fara arme nucleare si alte arme de distrugere in masa in Orientul
Mijlociu, prevazuta a se desfasura inainte de decembrie 2012, in conformitate cu
acordurile incheiate prin consens intre statele parti la TNP in cadrul Conferintei de
revizuire din 2010, nu a avut loc;

O. intrucat Conceptul strategic din 2010 si Revizuirea posturii de descurajare si aparare din
2012 ale NATO obliga aceasta organizatie sa creeze conditiile necesare pentru o lume
fara arme nucleare; intrucat, in temeiul mecanismelor NATO, bilaterale sau de utilizare
comund a armelor nucleare, aproximativ 150-200 de bombe nucleare neghidate cu raza
scurtd de actiune detinute de SUA, considerate drept arme nucleare tactice sau sub-
strategice, continua sa fie desfasurate in cinci state nenucleare membre ale NATO
(Belgia, Germania, Italia, Tarile de Jos si Turcia), in ciuda ingrijorarilor manifestate in
aceste tari, inclusiv in parlamentele unora dintre aceste tari, cu privire la pericolele,
riscurile si lipsa de securitate pe care le genereaza astfel de arme atunci cand sunt
desfasurate In conformitate cu politicile actuale ale NATO, si anume de a pastra dreptul
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de a folosi arme nucleare in primul rand, de a refuza sa confirme sau sa nege numarul
sau prezenta lor pe teritoriul statelor membre ale NATO si de a nu respecta interdictia
de a transporta arme nucleare, prevazutd de TNP in cazul in cazul in care se decide
folosirea lor in acte de razboi;

intrucat, in urma conflictului armat din Siria, care se desfasoara in apropierea bazei
aeriene de la Incirlik, precum si a evenimentelor petrecute in cadrul si in vecinatatea
acestei baze aeriene n timpul si dupa lovitura de stat esuata din 15 iulie 2016, siguranta
si securitatea armelor nucleare ale SUA desfasurate in Turcia sunt supuse unui control
mai strict;

intrucat, la 5 decembrie 2015, s-au implinit 20 de ani de la semnarea Memorandumului
de la Budapesta; intrucat Ucraina a respectat toate dispozitiile acestui memorandum si a
adoptat pozitii active Tn chestiunile privind dezarmarea si neproliferarea nuclear, spre
deosebire de Federatia Rusa, care si-a incalcat angajamentele ocupand o parte din
teritoriul Ucrainei (Crimeea) si lansand un atac armat in estul Ucrainei; intrucat aceasta
situatie a creat un precedent periculos, in care un stat care garantase securitatea Ucrainei
ca raspuns la decizia acesteia de a adera la TNP ca stat care nu detine arme nucleare a
incalcat suveranitatea si integritatea teritoriala a acesteia si a afectat grav instrumentul
garantiilor negative de securitate oferite de statul care detine arme nucleare, precum si
TNP si ideea de a promova dezarmarea si neproliferarea nucleara globala in temeiul
dreptului international si al tratatelor multilaterale;

Intrucat, potrivit mass-mediei, Federatia Rusa desfasoara sau intentioneaza sa
desfasoare rachete de tip Iskander cu raza scurta si capacitati nucleare la Kaliningrad, au
loc exercitii si survolari care implica sisteme cu capacitati nucleare, iar liderii rusi fac
declaratii privind importanta intimidarii prin mijloace nucleare; intrucat decizia
Federatiei Ruse de a suspenda Acordul privind eliminarea si gestionarea plutoniului
incheiat cu Statele Unite Tn anul 2000 a amplificat ingrijorarile referitoare la importanta
tot mai mare acordatd de Rusia armelor nucleare;

intrucat UE joaca un rol important ca parte a Planului comun de actiune cuprinzator
convenit cu Iranul, inclusiv prin rolul sdu de membru cu drepturi depline al Comisiel
comune care supravegheaza punerea in aplicare a acordului;

intrucét, la 9 septembrie 2016, la numai opt luni de la testul din 6 ianuarie 2016,
Republica Populara Democrata Coreeana (RPDC) a desfasurat al cincilea test nuclear,
despre care a sustinut ca a reprezentat ,,0 testare reusita a bombei cu hidrogen”,
incalcand in mod clar obligatiile internationale care i revin in temeiul rezolutiilor
Consiliului de Securitate al ONU si al Declaratiei comune din 1992 dintre Coreea de
Sud si Coreea de Nord privind denuclearizarea, care prevede ca cele doua tari nu vor
dezvolta si nu vor detine niciun fel de arme nucleare; intrucat proliferarea oricarui tip de
arme de distrugere in masa, in special a armelor nucleare si a vectorilor acestora,
reprezintd o amenintare la adresa pacii si securitatii internationale; intrucat RPDC a
anuntat Tn 2003 retragerea sa din Tratatul de neproliferare nucleara (TNP), realizeaza
teste nucleare incepand din 2006, iar in 2009 a declarat oficial ca a dezvoltat o arma
nucleara pentru intimidare, ceea ce inseamnd ca amenintarea reprezentatd de aceasta
tara la adresa vecinilor sdi din Asia de Nord-Est si la adresa pacii si securitatii regionale
si internationale s-a amplificat;
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intrucat Strategia europeand de securitate din 2003 prevede ca proliferarea armelor de
distrugere in masa este probabil cea mai mare amenintare la adresa securitatii noastre,
facand posibila o cursa a inarmarilor cu arme de distrugere in masa, si ca UE s-a angajat
sa obtina aderarea universala la regimurile instituite de tratatele multilaterale si , precum
si la consolidarea tratatelor si a dispozitiilor lor Tn materie de verificare; intrucat
Strategia globala a UE pe 2016 nu include nicio referire la armele de distrugere in masa,
la neproliferare si la controlul armelor;

intrucdt UE si-a asumat angajamentul de a utiliza toate instrumentele pe care le are la
dispozitie pentru a preveni, descuraja, opri si, daca este posibil, pentru a elimina
programele de proliferare care suscita ingrijorare la nivel mondial, astfel cum se
prevede clar in Strategia UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in masa
adoptata de Consiliul European la 12 decembrie 2003 si intrucét a asigurat o cooperare
mai stransa a grupurilor de reflectie europene in domeniul neproliferarii in cadrul
Consortiului UE pentru neproliferare;

intrucat este necesar ca UE sa-si intensifice eforturile de combatere a fluxurilor de
proliferare si a finantarii acesteia, sa sanctioneze actele de proliferare si sa elaboreze
masuri vizand impiedicarea transferurilor imateriale de cunostinte si know-how prin
toate mijloacele de care dispune, inclusiv tratate multilaterale, organisme precum
Grupul furnizorilor nucleari si mecanisme de verificare, controale ale exporturilor
coordonate la nivel national si international, programe de colaborare vizand reducerea
amenintarilor si parghii politice si economice;

intrucét, din pacate, in perioada premergatoare Conferintei de revizuire a TNP din 2015,
UE nu a reusit sa convind asupra unei pozitii comune cu privire la dezarmarea nucleara,
admitand pentru prima data ca au fost exprimate ,,opinii diferite” cu privire la
consecintele armelor nucleare; intrucat in cadrul Conferintei de revizuire a TNP din
2015 nu a fost posibil sd se adopte un document final din cauza dezacordurilor privind
continuarea eforturilor regionale de creare a unei zone fara arme de distrugere in masa
in Orientul Mijlociu;

intrucat este posibil sd se construiasca bombe nucleare ,,simple folosind element
combustibil uzat de la reactoarele de cercetare care functioneaza cu uraniu puternic
imbogatit (HEU),

este profund preocupat de deteriorarea securitatii regionale si internationale, de
reaparitia rolului armelor nucleare n acest context si de neaplicarea unor masuri
efective de dezarmare si neproliferare;

cere tuturor statelor care detin arme nucleare s ia masuri provizorii concrete pentru a
reduce riscul detonarii de arme nucleare, inclusiv reducerea numarului de arme nucleare
aflate in stare de functionare, deplasarea armelor nucleare din zonele de desfasurare spre
cele de depozitare, diminuarea rolului armelor nucleare in cadrul doctrinelor militare si
de reducerea rapida a tuturor tipurilor de arme nucleare;

exprima o preocuparea profunda privind intensificarea amenintdrilor nucleare generate
de deteriorarea relatiei dintre Federatia Rusa si NATO, inclusiv potentiale incalcari ale
Tratatului privind fortele nucleare cu raza medie de actiune, declaratiile care indica o

mare disponibilitate de a recurge la arme nucleare si declaratiile potrivit carora se au in
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10.

vedere posibile desfasurari de arme nucleare si pe alte teritorii din Europa; reaminteste
ca atat Comitetul International al Crucii Rosii, cat si Curtea Internationala de Justitie, au
ajuns la concluzia ca este de neconceput ca armele nucleare sa poata fi utilizate fara a
incdlca dreptul umanitar international;

sprijind concluziile Summitului privind securitatea nucleara din 2016, recunoscand
faptul ca schimburile comerciale si utilizarea neautorizata a materialelor nucleare
reprezintd o amenintare imediata si serioasa la adresa securitatii mondiale si doreste sa
se realizeze localizarea integrala si securizarea fizica a tuturor materialelor care pot fi
utilizate pentru fabricarea de arme;

salutd finalizarea lucrarilor Grupului de lucru deschis al ONU insarcinat cu continuarea
negocierilor multilaterale privind dezarmarea nucleara, in conformitate cu Rezolutia
A/RES/70/33 a Adunarii Generale a ONU;

salutd, de asemenea, recomandarea adresatd Adunarii Generale a ONU, cuprinsa in
raportul final al Grupului de lucru deschis (A/71/371) si adoptata cu sprijin larg la 19
august 2016, de a organiza in 2017 o conferinta deschisa tuturor statelor privind
negocierea unui instrument obligatoriu din punct de vedere juridic care sa se interzica
armele nucleare si sa conduca la eliminarea totala a acestora; recunoaste ca un astfel de
demers va consolida obiectivele si obligatiile Th materie de neproliferare si dezarmare
cuprinse in TNP si va contribui la crearea conditiilor de securitate globala si la o lume
fara arme nucleare;

invita statele membre sa sprijine organizarea unei astfel de conferinte in 2017 si sa
participe constructiv la procedurile aferente si o inviti pe VP/IR Federica Mogherini si
Serviciul European de Actiune Externa sa contribuie constructiv la procedurile din
cadrul conferintei de negociere din 2017;

reaminteste cea de-a 20-a aniversare a deschiderii spre semnare a Tratatului de
interzicere totald a experientelor nucleare (CTBT), la 23 septembrie 1996, si subliniaza
ca un tratat universal de interzicere a experientelor nucleare, care sd poata fi verificat
efectiv la nivel international, este modul cel mai eficace de interzicere a exploziilor
pentru testarea armelor nucleare si a oricaror altor explozii nucleare;

indeamna restul statelor enumerate in Anexa II la tratat, a caror ratificare este necesara
pentru intrarea in vigoare a tratatului, sa semneze si/sau sa ratifice tratatul cu un simt
reinnoit al urgentei, pentru ca acest instrument international crucial sa produca efecte
juridice depline fara alte intarzieri; saluta in acest sens adoptarea Rezolutiei 2310 (2016)
de catre Consiliul de Securitate al ONU;

Tsi exprima aprecierea pentru progresul semnificativ realizat de catre Comisia
pregatitoare a CTBT in ceea ce priveste finalizarea si exploatarea sistemului sau
international eficace de monitorizare, care, desi tratatul nu a intrat in vigoare, contribuie
la stabilitatea regionald ca masura de crestere semnificativa a increderii, consolideaza
regimul de neproliferare si dezarmare nucleara si aduce alte avantaje stiintifice si civile
pentru state; Tsi exprima convingerea cd, pentru a asigura functionarea continua a
sistemului de monitorizare, Comisia pregatitoare a Organizatiei Tratatului de interzicere
totala a experientelor nucleare va continua sa se bazeze pe contributiile financiare ale
statelor;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

cere intensificarea dialogului cu guvernul SUA si cu toate statele care detin arme
nucleare, in vederea stabilirii unui calendar comun de reducere progresiva a arsenalului
de focoase nucleare; sprijind, in special, demersurile intreprinse de SUA si de Federatia
Rusa pentru a-si reduce armele nucleare desfasurate, asa cum au convenit in noul Tratat
START;

regreta, in acest sens faptul ca, de la intrarea in vigoare a noului Tratat START in 2011,
nu s-au purtat alte negocieri cu privire la reducerea urgent necesara a focoaselor
nucleare instalate si neinstalate si nici nu s-au adoptat masuri de reducere si eliminare a
armelor nucleare cu raza mica si a armelor nucleare tactice considerate arme nucleare
sub-strategice sau nestrategice conform intelegerii prealabile dintre SUA si Federatia
Rusa;

saluta crearea de zone denuclearizate ca un pas pozitiv inspre o lume fara arme
nucleare; considera, n aceasta privinta, cd o zona denuclearizata in Orientul Mijlociu
este extrem de importanta in vederea unei paci de durata si generale in regiune; Tsi
exprima, in acest context, marea dezamagire fata de faptul ca nu s-a reusit sa se
organizeze conferinta din 2012 prevazuta de TNP privind crearea unei zone fara arme
de distrugere in masa in Orientul Mijlociu;

recunoaste ca retragerea de pe teritoriul european a focoaselor nucleare cu raza scurtd de
actiune, a celor tactice si a celor desemnate ca fiind sub-strategice ar putea contribui in
mod pozitiv la crearea conditiilor pentru instituirea si a altor zone denuclearizate,
contribuind astfel la indeplinirea obligatiilor de neproliferare si dezarmare cuprinse in
TNP si, Intre timp, la stabilirea unui precedent pentru continuarea dezarmarii nucleare;

sprijind continuarea eforturilor de consolidare a mandatului Agentiei Internationale
pentru Energie Atomicad (AIEA), inclusiv generalizarea protocoalelor aditionale la
acordurile de garantii ale IAEA si alte demersuri destinate sa dezvolte increderea
reciprocd; doreste sa se asigure cd organizatiei 11 sunt puse la dispozitie resurse
suficiente care sa-i permita sa-si indeplineasca misiunea esentiala de a garanta
securitatea activitatilor nucleare; solicita sa se realizeze progrese in cadrul Comisiei
pregatitoare a urmatorului TNP din 2017 si al Conferintei la nivel Tnalt privind
dezarmarea nucleara din 2018;

considera ca Planul comun de actiune cuprinzator (JCPOA), cunoscut si sub denumirea
de Acordul nuclear cu Iranul, a fost o realizare remarcabild pentru diplomatia
multilaterald si pentru diplomatia europeana in special, care ar trebui nu doar sa faca
posibila o imbunatatire importanta a relatiilor dintre UE si Iran, ci si sa contribuie la
promovarea stabilitatii in intreaga regiune; considera ca toate partile sunt acum
responsabile pentru asigurarea aplicarii sale stricte si integrale; saluta infiintarea
Comisiei comune alcatuite din reprezentanti ai lranului si ai E3/UE+3; iti exprima
sprijinul deplin pentru VP/IR in rolul siu de coordonator al Comisiei comune instituite
in cadrul JCPOA si considera ca punerea stricta si integrala in aplicare a JCPOA
continud sd fie deosebit de importanta,

condamna ultimele teste nucleare desfasurate de RPDC si respingerea de catre aceasta
tard a mai multor rezolutii ale Consiliului de Securitate al ONU, inclusiv a celei mai
recente, din 2 martie 2016 (2070); indeamna RPDC sa se abtina de la comiterea altor
acte provocatoare prin abandonarea programelor nucleare si de rachete balistice in
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19.

20.

21.

22.

23.

totalitate, in mod verificabil si ireversibil, sa inceteze toate activitatile conexe si sa se
conformeze imediat tuturor obligatiilor sale internationale, inclusiv rezolutiilor
Consiliului de Securitate al ONU si ale Consiliului guvernatorilor AIEA, precum si altor
norme internationale privind dezarmarea si neproliferarea si sa se intoarca la masa
negocierilor; solicita RPDC sa semneze si sa ratifice fara intarziere Tratatul de
interzicere totala a experientelor nucleare;

Tsi afirma dorinta de a gési o solutie diplomatica si politica la problema nucleara din
RPDC; isi reafirma sprijinul pentru negocierile celor sase parti si solicita reluarea lor;
solicitd RDPC sa reia dialogul constructiv cu comunitatea internationald, in special cu
participantii la negocierile celor sase parti, in vederea angajarii pe calea pacii si a
securitatii durabile intr-o Peninsula Coreeana denuclearizata, acesta fiind cel mai bun
mijloc pentru a asigura un viitor mai prosper si mai stabil pentru RPDC; indeamna
China sa puna presiune mai mare pe DRPC;

saluta includerea clauzelor de neproliferare a armelor de distrugere in masa in acordurile
incheiate de UE cu tarile terte si in planurile sale de actiune; subliniaza ca astfel de
masuri trebuie puse in aplicare de toate tarile partenere ale UE, fara exceptie;

salutd prezentarea Strategiei globale a UE si indeamna SEAE sa adopte masuri
subsecvente si sa actualizeze si sa extinda Strategia UE impotriva proliferarii armelor de
distrugere in masa din 2003 si Noile linii de actiune din 2009, tindnd seama de aspectele
si problemele descrise mai sus, pentru ca UE sa devina o fortd motrice in consolidarea si
continuarea acordurilor multilaterale de dezarmare si de neproliferare nucleara;

saluta abordarea periodica a acestor teme in cadrul Consortiului pentru neproliferare al
UE si al altor organizatii si grupuri de reflectie ale societatii civile si invita Consortiul
de neproliferare al UE sa 1si extinda agenda pentru a include, in egald masura,
consideratii in materie de dezarmare;

indeamna AIEA si Comisia Europeana sa inceteze sa utilizeze uraniul puternic
imbogatit (HEU) Tn reactoarele de cercetare din motive de securitate;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, statelor membre, Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Secretarului General al ONU,
Tnaltului Reprezentant al ONU in probleme de dezarmare, Organizatiei Tratatului de
interzicere totald a experientelor nucleare si directorului general al IAEA.
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